LIKKUTEI TORAH - PARSHAS NASSO - MAAMAR 3

NN W% °7 937
..M 13 WK

“Y Havaya hablo, etc.: Eleva la cabeza
de los hijos de Guershon, también ellos”

DEDICADO EN HONOR DE

5731 IIRDTINIY PAXS "1 927 R2IPRT 1IRAT 71290 WP
El padre del Rebe, Reb Levi Itzjak

LikuteiTorah.com
LA PARASHA JASIiDICA

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/3/



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS NASSO - MAAMAR 3 '(“”j} 519 WRT DR R N9 0T 2T,

12Wnn MY™° DR IRYN M2 anInawH® onvaR n°a% o ol T2 °32 WRY AR RYIND°ma 1
210 7317 PR DX
“Y Havaia hablo, etc.: Alza la cabeza de los hijos de Gershon, también ellos, segin sus casas pater-
nasy sus familias, etc.” “Y llevaran las cortinas del Mishkan y de la Tienda de Reunion, etc.”
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Ahora bien, los levitas transportaron el Mishkan en el desierto durante cuarentay dos travesias: en
el lugar donde acampaban erigian el Mishkan y, cuando emprendian viaje, lo desmontaban (y de
este modo realizaron cuarentay dos travesias, etc.).
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Y esto requiere explicacion, pues la Tora es eterna; también ahora existe en la Comunidad de Is-
rael (Knesset Israel) el nivel de un Mishkan y de levitas que lo transportan.
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Como esta escrito en la parasha Bejukotai: “Pondré Mi Mishkan en medio de ustedes”, y esta escri-
to en la parasha Teruma: “Y moraré dentro de ellos”; y nuestros Sabios, de bendita memoria, dije-
ron: “No dice ‘dentro de él’, sino ‘dentro de ellos’”. Es decir, también ahora existe en la Comuni-
dad de Israel el nivel de un Mishkan y de levitas, etc.
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Y para comprender bien todo esto, debemos entender lo que esta escrito: “Yo lleno los cielos y la
tierra, etc.”, y también esta escrito: “Toda la tierra esta llena de Su gloria”; pues estos dos versicu-
los parecen contradecirse, etc.
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(Y vean lo que se expone sobre esto en el discurso que comienza “Yo soy de mi amado”, y en el dis-
curso que comienza “Para que recuerden”, acerca del talit y los hilos de los tzitzit, cuyo origen esta
en los dos niveles mencionados arriba; y como esta escrito en el discurso que comienza “Y Koraj
tomo, etc.”, y en el discurso que comienza “La diferencia entre Yom Tov y el milagro de Pésaj y
Januca”.)
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Pero la explicacion es: “Desde mi carne percibo a D'os”. Esto significa que en la fuerza vital (jiyut)
del alma, que davida al cuerpo, hay dos niveles y grados.
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El primer nivel es que el alma llena todo el cuerpo de manera diferenciada: la fuerza vital del alma
se distribuye segun la constitucion de las vasijas, es decir, de los miembros del cuerpo.
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Pues en la cabeza se encuentra la morada (mishkan) del intelecto, porque el recipiente de la cabe-
za es apto para recibir la luz del intelecto; y en el corazéon moran los atributos emocionales

(midot), etc. (pues es un recipiente apto para recibir los atributos emocionales);
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y en los pies se inviste la facultad de caminar, pues son recipientes aptos para recibir inicamente
la facultad de caminar. La fuerza vital del alma se divide segiin la constitucion de los recipientes
del cuerpo; y, en términos generales, esta division consta de tres niveles: la facultad intelectual en

la cabezay los atributos emocionales en el corazon,
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y la facultad de caminar en los pies, etc. Pues, asi como los recipientes del cuerpo se dividen, en

téerminos generales, en tres niveles: la cabeza, la parte media del cuerpo, que es el vientre, etc.,

donde estan los intestinos, etc.,
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y los pies, del mismo modo la fuerza vital del alma se divide en tres niveles, como se menciono an-
tes. Ahora bien, en la parte media del cuerpo esta el diafragma (jatzar hakaved), que es la particion

(parsa) que separa los organos internos de los externos,
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para que, por medio de ello, los desechos sean apartados y salgan al exterior (véase lo que se escri-
be sobre esto en Torah Ohr, Parshas Lech Lecha, en el discurso que comienza “Y la cortina separa-
ra”, y mas adelante, en Parshas Shelach, al final del discurso que comienza “Y si se come en

absoluto”).
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Y asi también ocurre arriba (como se explicara mas adelante): es el nivel de “la izquierda rechaza”,
etc. Y exactamente del mismo modo existe arriba el nivel de la luz que llena todos los mundos (me-

malé kol almin).
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Es decir, la fuerza vital de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que llena todos los mundos des-

de dentro para darles vida, se divide en partes segtin la constitucion de los recipientes.
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Y, en términos generales, se divide en tres partes, que son los tres mundos de Beria, Yetzira y Asia

(Creacion, Formacion y Accion), como esta escrito: “Y por Mi gloria lo cree, lo formé y, en efecto, lo

hice”; estos corresponden a la division en tres grados, que son los tres mundos de Beria, Yetziray

Asia.
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Este es el nivel del Gan Eden superior, del Gan Eden inferior y de este mundo. Y los tres mundos

de Beria, Yetzira y Asia mencionados antes corresponden a los niveles de pensamiento, hablay ac-

cion, como esta escrito en el discurso que comienza “Y seré santificado entre los hijos de Israel”.

También arriba hay un nivel de particion que separa, etc.,
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para que las fuerzas externas no se aferren, etc. (Y puede decirse que este es el significado de “en

efecto [af], lo hice”: [la palabra] “en efecto” interrumpe el asunto, como el nivel de una particion

que separa entre Yetzira, que es como el cuerpo —pues Jésed, Guevura y Tiféret anidan en Yetzira

—, y Asia, el nivel de los pies.)
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Ahora bien, asi como arriba existe el nivel de [la luz] que llena todos los mundos desde dentro, que

se divide en partes segun la constitucion de las vasijas, como se menciono antes, y la fuerza vital va

disminuyendo,
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como ocurre abajo en el hombre: en la cabeza esta la morada del intelecto, en el cuerpo la fuerza
vital disminuye y en los pies disminuye atin mas, etc. (pues exactamente asi ocurre arriba, en el ni-

vel de la luz que llena todos los mundos, etc.),
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asi también ocurre abajo, en el servicio a D'os: si uno sirve inicamente en el nivel de la luz inte-

rior (o pnimi), que corresponde al nivel de “llenar”, etc., y que es gradual y ordenado, etc.,
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sin transformar su naturaleza (como se explico en el discurso que comienza “Y ahora, te ruego,
que sea grande”, acerca de “con toda tu alma” y “con todas tus fuerzas”: que el nivel del amor de
“con toda tu alma” se denomina el nivel de “los que estan de pie”, pues uno permanece siempre

en un mismo nivel; y el nivel de
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“con todas tus fuerzas” es el nivel de “los que caminan entre los que estan de pie”. Véase también
lo escrito sobre esto en Torah Ohr, al final de Parashat Vayeishev, y en el discurso que comienza
“Si andan en Mis estatutos”. En todo caso, “con toda tu alma” es aquello que se deriva del nivel de
las luces que estan en las vasijas; y esto es lo que se quiere decir con lo escrito acerca del amor que
es gradual y ordenado, etc.)
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entonces va disminuyendo, etc. Es decir, durante la plegaria esta mas estrechamente ligado a El,
bendito sea, pues su contemplacion es amplia, etc.
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Y después de la plegaria, cuando la contemplacion se acorta, él va disminuyendo, etc. Y todo esto
ocurre cuando sus iniquidades no separan, etc. Pero si sus iniquidades separan, entonces es apar-

tado hacia afuera incluso durante la plegaria.
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(Como se mencion6 antes, hay un nivel de particion que separa, etc., para apartar hacia afuera lo
que es desecho. Y esto es “sus iniquidades que separan”: no se refiere a una iniquidad fisica, sino
en el sentido de lo escrito: “El corazon es torcido por encima de todo y esta enfermo”, como esta
escrito en el discurso que comienza “Salgan y vean”. Y esto es [lo que significa] lo escrito: “Sera

curacion para tu ombligo”.
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Y hay que entender: ;por qué especificamente “para tu ombligo”? Y debe decirse que esto significa
que incluso “desde la mitad hacia abajo”, que esta por debajo de la particion, tampoco alli debe ha-

ber mancha alguna; es decir, que no haya una mancha del pacto, etc.
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Y véase lo escrito acerca de “desde la mitad hacia abajo” al final del discurso que comienza “Sesen-
ta son las reinas”, y en la explicacion sobre [el versiculo] “Y sera el nimero de los hijos de Israel”,
al final de esta. Y esto se logra mediante el estudio de la Tora, acerca del cual se dice: “Sera cura-
cion, etc.”, porque es el nivel de “una voz desde arriba del firmamento”, desde encima de la
particion.)
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Y todo esto corresponde al nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), que llena
interiormente todos los mundos para darles vida y se divide en partes, como se menciono antes.
Del mismo modo, en el alma del hombre, este es el nivel de la fuerza vital que se divide segun la
constitucion de las vasijas del cuerpo, etc., pues esa fuerza vital esta investida dentro de las pro-
pias vasijas del cuerpo, a modo de “llenar”.
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Resumen. (El tema de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin) en la analogia del
alma; en aquello que la analogia ilustra, en lo Alto; y en el servicio a D'os, el nivel de “con toda tu

alma”).
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2. Y el segundo nivel que hay en el alma que da vida al cuerpo es el nivel de la voluntad del alma
(ratzon), que no se divide en partes, sino que llena todo el cuerpo desde dentro —
AR 95 DY Hwan RITW A0 90 TIN2 N3N0 1wt 10 POINR 1KY A°Pn IR 122 pa R
A1
pero solo en la forma de una luz circundante (Or Makif), que no se divide, etc. Pues la voluntad esta
presente en todo el cuerpo, ya que gobierna todos sus miembros.
219119892 1Pyw *ad T2 AWYN 723N "R WK 71170 1937 0°wS 71¥17 OX 17D

Por ejemplo, si desea poner el pie, o algo semejante, en el fuego, de inmediato lo hara, tal como

surgio en su voluntad, etc.

219 119 IwRY WRA DA 103 190 R 7137 N1YAY MIATIT po bye] PPRYR 170 YAV TA1 RO ARY 4

Y aunque esto va contra su naturaleza —pues, segun el funcionamiento natural del cuerpo, no

pondria el pie en el fuego, ya que eso le resulta doloroso, etc.—
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sin embargo, cuando quiere ponerlo en el fuego, etc., lo hara de inmediato. Esto se debe a que la

voluntad es la que gobierna todos los miembros del cuerpo y mora en ellos en la modalidad de una

luz circundante.
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Por eso, la voluntad puede hacer que el cuerpo realice algo opuesto a su naturaleza, como poner el
pie en el fuego o en agua muy fria, o algo semejante: aunque esto va contra la naturaleza, aun asi

lo hara de inmediato cuando surja en su voluntad, etc.
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Y esto se debe a que la voluntad no se divide segun las partes de las vasijas del cuerpo para inves-
tirse dentro de ellas como luz interior (u or pnimi), exactamente de acuerdo con su constitucion,

etc.;
MYy 9197 1179y Dwan R 991 D93 MpDanm 292 (opn 1w AR 2122 1919 DY 7°0n X7 R?D
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sino que circunda a todos ellos como luz circundante, sin dividirse en absoluto. Por eso los gobier-
nay puede hacer algo contrario a la naturaleza; y [es] el nivel que esta por encima del conocimien-
to (Daat)
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(Y este es el significado de “con toda tu fuerza”. Véase lo escrito acerca de esta voluntad en Torah
Ohr, en el discurso que comienza “Y Moshe reunio”, donde se explica que “hay voluntad y hay vo-
luntad”, etc.; y al final del discurso que comienza “Y hablo, etc.: Levanta la cabeza de toda la con-
gregacion de los hijos de Israel, etc., segun sus craneos (legulgelotam)”; y lo escrito en el discurso

que comienza “Y estas son las leyes”.
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Ahora bien, en el discurso que comienza “Y ahora, te ruego, que sea grande”, mencionado antes, y
en el discurso que comienza “;Quién conto el polvo de Yaakov?”, se explico que esta voluntad se
atrae al alma por medio de las mitzvot. Este es el significado de “Si andan en Mis estatutos”: para

que lleguen al nivel de “andar”, deben hacerlo por medio de “Mis estatutos”, etc.
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Y véase lo escrito al final del discurso que comienza “Levanta ... segn sus craneos”, mencionado
antes: para que lleguen a este nivel, también deben hacerlo por medio de los levitas; y este era el

significado de “Y cuando el Mishkan acampe, los levitas lo erigiran”, como se explicara.)
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Y exactamente lo mismo sucede en lo Alto: la voluntad suprema se denomina el nivel de la luz que
circunda todos los mundos (sovev kol almin), como se explica al respecto en Torah Ohr, en el dis-

curso que comienza “Que traigan vestiduras reales, etc.”;
53 Mwa 0919 537 [7°pn 7] AR A2 R R”D 1D D’i?ﬂ'lb PW‘IJ‘I?J 1ORW 1107 Y7010 PB) vy
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veéase alli. Y el significado de “circunda todos los mundos” es que no se divide en partes, etc., sino
que es el nivel de una luz circundante que se extiende por igual sobre todos ellos, sin dividirse en

absoluto; por eso se la llama “circundante” (sovev),
AW 79YND BTV RIT 10 mo] 9720 D90 umY 19YN M2 12 PRY CRYAT DI1A0Yn Dwnd R
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pues es como el ejemplo de un circulo fisico, que no tiene en absoluto un aspecto de arriba ni de
abajo. Del mismo modo, a modo de analogia, ocurre en lo Alto: el nivel de la voluntad suprema,
bendito sea, es el nivel de la luz que circunda todos los mundos y los circunda por igual, sin que

haya en ella en absoluto un aspecto de arriba ni de abajo.
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Como esta escrito: “Como la oscuridad, asi la luz; incluso la oscuridad no es oscura para Ti, etc.”,
pues todos son iguales, ya que son “como nada ante El”. Véase también lo escrito sobre esto en el
discurso que comienza “Y le contaras a tu hijo en aquel dia, etc.”
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Y este es el sentido del versiculo: “;Acaso no lleno Yo los cielos y la tierra?”, por igual, sin ninguna

division entre lo superior y lo inferior: el nivel de Kéter (la Corona),
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que es la voluntad suprema, bendito sea, llamada la luz que circunda todos los mundos (sovev kol
almin), en la que no existe en absoluto el aspecto de lo superior y lo inferior, pues circunda y en-
vuelve por igual todos los mundos, como se menciono antes; y como esta escrito en [Sefer Shel]
Beinonim (Tanya), capitulo 48; véase alli.
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(Y el sentido del versiculo que dice: “Toda la tierra esta llena de Su gloria” es el nivel de la luz que
llena todos los mundos (memalé kol almin), que los llena por dentro para darles viday se divide en

partes, como se menciono antes). Y este es [el sentido de] “Santo” tres veces, etc.

wrayY P30 K1 9T 0P B7Y TIR22 7 WURIY P02 MDY A DY opn tixa) BPRT P02 RITY D
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Es decir, es el nivel de la luz circundante de los tres mundos de Beria, Yetzira y Asia; y como esta
escrito sobre esto en la explicacion de [el versiculo] “Y ahora, te ruego, que se engrandezca”, men-
cionado antes. Veéase también lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Alza tu vara”: en
terminos generales, los dos niveles mencionados antes se llaman el orden de la cadena descenden-

te de los mundos (séder hishtalshelut) y aquello que esta por encima del orden de hishtalshelut.
N7 72WANRAR 270 N2WRAAY [nwym 1a1m] ¥R MoYSNwT 1170 mn m 3792 mowsnwn o3
D772 9271 RIAW 277 W NINANATN [wym MaTta) YPRITR AT71aY2 197 1D babirlirdrdelrdy 7

DIZNT AWy (mwym) WY (7710 01372)

Pues el descenso de Beria, Yetzira y Asia, de uno a otro, es el descenso del pensamiento, el hablay
la accion: la transmision del habla a partir del pensamiento se llama hishtalshelut, etc. Lo mismo
ocurre en el servicio [a D'os]: del pensamiento, el habla y la accion; de la contemplacion surge el

habla, cuando uno pronuncia palabras de Tora, y la accion, al realizar las mitzvot.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/3/ 11
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Pero el nivel que esta por encima de hishtalshelut es la voluntad, “el deseo del corazon” (re’uta de-
liba), etc. (Véase también lo escrito sobre esto acerca del versiculo “;Quién ha contado, etc., y el

cuarto de Israel, etc.?”)

(37910 1187 12Y7 191 TR RNPA73 N3 L1397 N2 wD12 Y7010 1PIY) LIRp

Resumen. (El concepto de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin) en el alma: el ni-
vel de la voluntad; el nivel del Craneo (Gulgalta), «con toda tu fuerza». Y asi también arriba: la vo-
luntad, la luz que circunda todos los mundos.)

Y7910 2N TOWHIM TN 1100 T3 PR 173y 55 05102 SNIOW SNa 1OWHI 1Py I I A
LRAWS2 7172p0 NIPPATY MAYRNT PR IR 77 SNTYIE1 1738 N [prby 9o xonna) 73103

3. Ahora bien, este es el significado del Mishkan, el nivel de “Y habitaré dentro de ellos”: pues el
significado de la Tienda de Reunion (Ohel Moed) es la union y la atraccion del nivel de la luz que
circunda todos los mundos hacia la luz que llena todos los mundos. Y este es el significado de “Me

encontraré contigo alli”, una expresion del vinculo y la union del Santo, bendito sea, con Israel,

951 1Ay A (ROYDT R 17721 A0 T30 PN 2100 72712 1772 wURnI) 19 YT DIRM 1wt
WPRaY QOTIIYT 1°2 00N AT

a partir de la expresion “Y el hombre conocio, etc.” (como esta escrito en el discurso que comien-
za “En el desierto de Sinai, en la Tienda de Reunion”, mencionado anteriormente, y en el discurso
que comienza “Naso”, citado mas arriba). Y este es el significado del andar del nivel de “los que

andan entre los que estan de pie”, como esta escrito

5372 R2PIIT TID° 71T DY 77T 21T DX 2110 7197907 T°1° 9990 710 7 DIR[0k iwna) RPRNDA
35 189 1Y) 979Y TI0° ROIW N2

en Me’orei Or, letra hei, al final de la seccion 10: “‘Andar’ (halija) es un término para la union (zi-
vug): ‘va por el camino’: el Yesod (fundamento) de Nukva (lo femenino / Maljut); ‘con un pie ben-

decido’, que es Yesod”. Fin de la cita.
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Y esto es como esta escrito en el discurso que comienza “Los ojos de todos esperan en Ti”, en la
explicacion de “Su esposo es conocido en las puertas”: “conocido” (noda) es una expresion de
union y acoplamiento, como en “Y el hombre conocio, etc.”. Y este es [el significado de] “Y cono-

ceras hoy, y lo llevaras a tu corazon, etc.”;

TR 297 TP D73 5399 1 297 DX 11392 MR DOOWRAN (Ara cvw 1 270 O YW 110 Uy
L1959 AP MR 2917 ATIPI NN VOPIYIY 1D

vease alli. Y este es [el significado de] “en las puertas”: son los cincuenta portales de Bina, que se
extienden desde el cerebro de Bina hasta el corazon. Y esto es “los ojos de todos (kol)”, de acuerdo
con la expresion “el corazon ve”, etc.; y cuando esto queda asimilado en la parte mas intima del

punto del corazon, entonces se la llama kala (novia).

MN9Y21 7998 K120 9”MRY 1792 15 (9xn nov] 07D NWKR 19 K¥N 23 71770 573 min vrny

Y véase también lo escrito sobre esto al final del discurso que comienza “Cuando salgas, etc.”, [so-

bre] “una mujer de hermosa apariencia (yefat toar), etc.”, respecto de “y después podras acercarte

a ellay tomarla por esposa”:

0 Ty] 279¥ MDY M RITW 79°¥3 021 0°OK N9°D1 173y KM [waa nvon] 3701 NI 10T
[y ) PN 2PY° AW 1772 [k mna] KN W2RYY hnwb

es decir, el nivel del autosacrificio (mesirut néfesh); y esto es el asunto de “postrarse rostro en tie-
rra” (nefilat apayim) y el nivel de Neila, que es la culminacion de los ascensos. Fin de la cita. Y véa-
se lo escrito en Torah Ohr, en el discurso que comienza “Y Yaakov se establecio”; y estas son sus

palabras:

7732 DR IR 790N R2VDT RNIYI 1 71912 Wl 700 0% 10 [wrpnn neaw] PYRNAW 112 1IM
N3 [mowTpn wip] PPITR 3703

“Ahora bien, cuando el Beit HaMikdash estaba en pie, este nivel, ‘el deseo del corazon’ (re’uta de-
liba), se atraia de la revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, en la camara del Kodesh

HaKodashim, etc.,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/3/ 13
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como esta escrito en Sefer Shel Beinonim (Tanya): que la voluntad de uno se anule ante Su volun-

bR

tad, bendito sea; y como esta escrito: ‘Pues ustedes seran una tierra de deseo (eretz chefetz), etc.

Fin de la cita.

TINOT BYTY AN 1D 2390 AR 719 (o] O QIR 118917 N1°12°18% XAYNT It ¥aR %2 11°M

nPwN qUOR 5RY M3
Es decir, pues el deseo (jéfetz) es el deleite y la dimension interior de la voluntad: que la persona
esté en el estado de “Mi carne y mi corazon anhelan, etc.” Y esto, a modo de analogia, es la union,
el nivel de “Y tu anhelo sera por tu esposo”,

21977 DY 319NN IR 110 72107 13YN% 19V 171 11 10 1IRNE MR KIM

y él sacia su sed, etc. Este es el sentido de “Se saciaran y se deleitaran con Tu bondad, etc.”, [y]

“Entonces te deleitaras en Havaia, etc.”

WA °12) ¥AM YN N2 [Prvan xal DR [pownnw / ooovwnnw] POWNRRY NAP 212 173y 1IN

M2 %P XA [1oownn / oooownn] 22°WAR

Y este es el sentido de los hijos de Kehat, que atraen la luz interior (Or pnimi), el nivel del deleite y
el deseo; y los hijos de Guershon atraen la voluntad y la [luz] circundante, etc.

N”NT KPR NN 210 OOW YRwn JWIpR SIPRT 19w (NOWR (15925 onnst weman ek PR 1Im

LDTPn "PR 10Wn

Ahora bien, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Encontramos que el Mishkan es llama-
do Mikdash (Santuario)”. Esto implica que son dos niveles, aunque, no obstante, el Mishkan es lla-
mado Mikdash.

o WIPRM 172pn Pw ORIY 0777 797 10w AT 197K WA 27V [k mina] RPN WURO Iy
LAPYY PR 1290 I D7V 11 IRANI Yap 10T

Y el asunto es como esta escrito en Torah Ohr, sobre [el versiculo] “Y Yehuda se acerco a é1”: que el
Mishkan era una morada temporal del Santo, bendito sea, y el Mikdash era una morada permanen-

te; y esto se explico sobre [el versiculo] “;Cuan buenas son tus tiendas, Yaakov!”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/3/ 14
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Y el asunto es el siguiente: pues esta escrito: “Recuerdo para ti la bondad de tu juventud, el amor
de tus dias nupciales, cuando me seguiste por el desierto”. Mientras estuvieron en el desierto, per-
manecieron aun en el nivel de espalda con espalda (ajor beajor), mientras que en el Mikdash esta-
ban en el nivel de cara a cara (panim befanim); y asi esta escrito en Me’orei Or, letra mem, seccio-

nes 57y 89. El nivel de espalda con espalda es inicamente el nivel de sometimiento (itkafia),
N”N2 W’ 7an 7R 1°3¥ 1N RI171% XN XIDANR >3 RI2WD 17T (07302 01m) £23D 13 DR

PP D9 278 1% 5731 PORYT NI 1772 MEND [k A7)

pero el nivel de cara a cara se alcanza cuando uno llega al nivel de transformar la oscuridad en luz
(it'hapja jashoja linehora). Y este es el significado de “una tierra deseada”, como esta escrito en To-
rah Ohr, Parshat Tetzavé, en el discurso que comienza “Recuerda”, acerca de Amalek. Por eso de-
bian ser los levitas quienes erigieran

mana o 07%0 IR 172°P° 12wWnn Nanal °a2 5737 aNPADIS IRY 71772 UURO 12wnin DR
FTW Rk OTRT NRWI2 10T 0N Y RPAN 1°700 ANAATRR 12Wnn N1 T°WIW 1DWnRin

NN W 7332 wa?n InaRm

el Mishkan. Y como esta escrito en el discurso que comienza “Hagan un censo [...] por sus
craneos”, mencionado antes, al explicar “Y cuando el Mishkan acampe, los levitas lo erigiran”: el
significado de “y cuando el Mishkan acampe” es que, cuando el nivel del Mishkan desciende de su
rango, seran los levitas quienes lo erigiran; es decir, en el alma del hombre aqui abajo, cuya luz ha

descendido y se ha revestido en el cuerpoy el alma animal,

599121 NP PIWAS NP wHYD 0o°pPINKn QM MPITY NMN123 N2 1wl Y 979D a8y NN I
AMIR AP 199 [xancw o] N7OWRD

he aqui el consejo: despertar en su alma el nivel de guevurot santas —fuerzas de contencion—, que

se dividen en tres niveles: Gershon, Kehat y Merari, como se explicara; y mediante esto lo erigiran.
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Es decir, elevarlo desde el nivel de su descenso, para que esté unido al D'os viviente. Esto sigue la
linea de lo explicado acerca de [el versiculo]: “Estas son las cuentas del Mishkan, el Mishkan del

Testimonio, etc., el servicio de los levitas”.
Bn R 12Wnn °na D’L.»‘Sm Q7 (a7 opioa] 17108 [1pay an] ¥ W RINW kel DTy ”yw

"D 17997 170 e xax] RPIR 1390 MTY 1OWR nad

Pues mediante el servicio de los levitas, que es el canto —y esto corresponde a Pesukei deZimra
(los versiculos de alabanza)—, elevan el nivel del Mishkan, que es Maljut (soberania), al nivel del

“Mishkan del Testimonio”; es decir, Aba e Ima (Jojmay Bina), “dos companeros”, etc.,
19 F720Y Py 7Y [2 1my 710 2°¥0 27AP T AW [x pon ama) KPR [(1ona) 13T 12190 N 170 03

M2171°

el nivel de [el Nombre] Yah. Esto es semejante a lo mencionado en el Zohar, Parte I, [Parshat] Va-

yeshev, folio 183, al final de la cara b, acerca de [el versiculo]: “como una ciudad que esta unida,

”»

etc.

7Y 7122072 1KY N2 RIAW 0D WP IPRT 19WN TNOWK (715725 0375 1man 1nk] PUTIR TN
"1 "R ARPY

Y en esta misma linea dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Encontramos que el Mishkan
es llamado Mikdash”. Es decir, se trata del nivel de “No ceso de quererla hasta que la llamo ‘mi ma-

dre’, etc.”

POM PR L9V 0WA YT PO DD 51y LI0ON DIT TN [pay wom] Y7 190N I 180D
NPIWN WK DRI 1IN

Resumen. El asunto del Mishkan es el asunto de la union, que se llama caminar. “Los ojos de
todos”: la kala (novia). “Su esposo es conocido en las puertas”. “Una tierra deseable”: deleite; y “tu

anhelo sera por tu esposo”.
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Pero el Mishkan es una morada temporal, el nivel de sometimiento (itkafia) y de espaldas: “tu an-
dar detras de Mi”. Y el Mikdash es transformacion (it’hapja), cara a cara. Por eso, “Cuando el Mish-
kan acampe, los levitas lo erigiran”. “Las cuentas del Mishkan, el Mishkan del Testimonio”: me-
diante el servicio de los levitas.

oW 9710 mopn k] PR PN WATP M RITW 172 10Y 1120 MANIYNT 13 T .2nw 0y
219 1797 IN2 MW DA wITR

“Como una ciudad que esta unida”. 4. Ahora bien, el despertar de la voluntad suprema, bendito
sea, que es el nivel de “Santo”, el nivel de luz circundante (Or Makif), como se menciono antes,

para que lo “Santo” mencionado antes more dentro de las entrafias de la persona, etc.
MY°7° DR IRWI W72 12WnRT MY°° DR Q°RWI 1°0 QAW w2 °12 57y 13°Wnnl 1797197 R

STV SRR NRY 1ownn

uno la despierta y la atrae hacia abajo mediante el nivel de Gershon, quienes llevaban las cortinas

del Mishkan, como esta escrito: “Llevaran las cortinas del Mishkan y la Tienda de Reunion”.

TOWNT MY 172V RIT 79 197770 00 7011 IR 1MW WA (75735 031731 1 ma ek 271K
JTIRIY IR 7INW 7770 ARPw MYTI°I D7y WY Y7010 N2 1M

Y nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron en el Midrash que, asi como esta dicho: “El extien-
de los cielos como una cortina”, asi es el asunto de las cortinas del Mishkan; y este es el nivel de la
luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), como esta escrito acerca de [el versiculo]

“como las cortinas de Shlom6”, al final del discurso que comienza “Soy negra, pero hermosa”.

NpAY 095K 05’ Owa 15 °N2 MM W WD YT WAAR RIT YUII0 PNan N AWt
L0871 210 R10ND

Y mediante esta extension desde el nivel de la luz que circunda todos los mundos, se expulsa el
mal, como esta escrito: “Es mejor refugiarse en Havaia, etc.”, y “En el Nombre de Havaia los corta-

ré”, pues la luz circundante ciega los ojos de las fuerzas externas.
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Y este es el significado de [el nombre| Gershon, derivado de la expresion “Y lo expulso (vayegars-

hehu), y se fue, etc.”: él expulsa el mal que hay dentro de si mediante la anulacion de su voluntad

ante la voluntad suprema, bendita sea.

In '[1’537;'! 11%9 %181 1NX%0 Sva°w 10 13187 1N T31%9 SV (19735 D3t M mrna] PPIRMS
.95 0112 1%9° KW ¥ 910 23

Como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Anula tu voluntad ante Su voluntad, etc.”; es

decir, que anule su voluntad ante la voluntad suprema tanto en el nivel de “apartate del mal”, de

modo que no lo desee en absoluto,

DR 95971 RIT 120 11189 D112 Y (7377 XD 720 27 L7387 ROW 1 139°0) 210 Y onaa m
219 RpnonD 17%nn 9o 1w yaun

como en el nivel de “haz el bien” (que desee lo que antes no deseaba, y que deje de desear lo que
deseaba). Pues, mediante la anulacion de su voluntad, etc., transforma su naturaleza, convirtiendo
la amargura en dulzura, etc.

5197 13187 Duanws 95% 9715 $aui 9919 $19° K1 10 7137 9120K 90 DY Swan R 130w
0nn 15w ¥ann 9o P10 MK 172 1100y 1189

Como se menciono antes, la voluntad gobierna todos los miembros del cuerpo, etc., y puede trans-

formar la naturaleza, como se dijo antes; por eso, cuando anula su voluntad ante la voluntad supre-

ma, bendita sea, puede transformar verdaderamente su propia naturaleza.

TRIYR %I 11T TA1 BP0 1702 oI PAanD PRY D710 YT mvnann ahynb Xim nxanw
995 pmey -1m9] $793 717912 DIW 092 0 TP X 79°00 10 WK

Pues la voluntad esta por encima de la eleccion y del conocimiento (Daat), como se menciono an-
tes: el pie no tiene ninguna posibilidad de elegir en contra de la voluntad cuando uno quiere po-

nerlo en el fuego, etc., pues enseguida lo hace, sin ejercer en absoluto ninguna eleccion propia.
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Y esto se debe a que la voluntad esta por encima de la eleccion y el conocimiento. Pero primero
viene “Haz que Su voluntad sea como tu voluntad”; esta es la voluntad inferior, acorde con el inte-
lecto, y pertenece al nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin): “con toda tu

alma”, etc.
NIY°9° 1718 91 12 RN '[1"?37;1 X9 [rew] N "M 172aym 5119°2 13 X 931%9 512 971X

nY°7°2 DY 711 N2 12Wni

Y después, “Anula tu voluntad”, es el nivel de autoanulacion (bitul) y de apartamiento completo,

para que la voluntad superior ilumine en él. Este es el asunto de las cortinas del Mishkan, el nivel

de “Quien extiende los cielos como una cortina”.

0°n%Pn1 971 %12 5% monnn '[551 210 DOWTAN OORWR AWRD D 1772 SRDD D°AWR 0D wWrnyl)
%195 SNTRY WK 0 0N 00Ty PANIMY Wl 553 1239 171 DOTRIY DOVW SXY N2 DOWIPI

(Y vease lo escrito acerca del significado de “Los cielos son Mi trono”, en el discurso que comienza
“Pues asi como los cielos nuevos”, etc. Por eso, primero los hijos de Merari deben erigir los tablo-
nes, el nivel de “madera de acacia en pie”: esto es “con toda tu alma”, pues a esto se lo llama “estar

de pie”: “Por lavida de Havaia, ante Quien estuve de pie”.
N Ay Im 11'?’}'! r2°2 099%0n AR 72w MIYI° 1PV 1355 DOTRIYA 1°2 0°9%1n 578 97NX)

(19 97%°17 °112 °2 0D9INA *NIPINM 1 1D URR ARYRDRY TRynh mundn N

Y después debe haber “quienes caminan entre los que estan de pie”, y esto corresponde a las corti-
nas del Mishkan. Pero “quienes caminan” alude a dos tipos de marcha: esto corresponde a Gers-
hon y Kehat, de abajo hacia arriba y de arriba hacia abajo, etc. Y este es el significado de “Y cami-

nareé entre ustedes”: dos tipos de marcha, etc.)

TP DY 19 NPT A9 9030 A9 RIT 17 100 NS whn 12902 R (10 mo) 971n)
212 NPT RIA

Y del mismo modo sucede literalmente en lo Alto: la voluntad superior, bendito sea, es mas eleva-
da que el nivel de la eleccion y el conocimiento, etc. Y el significado es que la eleccion se encuen-

tra en el conocimiento (Daat), etc.
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pues con su conocimiento elige lo bueno, etc., y rechaza lo malo, etc.; este discernimiento se reali-
za mediante el conocimiento, como se menciono antes. Y como esta escrito: “Y elegiras la vida”,

etc.

M3 °pa APyn?Y (12 ¥ MM D 210 0PNAY 1Pnanw NYTN 07y X710 0900 AmMaw 11°nanw)
212 NYT2 RIAw 717°12

(pues la eleccion por la que uno elige la vida, etc., se realiza mediante el conocimiento, que dis-
cierne que lavida es buena para ély la muerte es mala para él). Y en lo Alto, el nivel llamado elec-

cion, que se encuentra en el conocimiento, etc., es

7137 N3 228 2py? 1BY MIn M DYY NNR"22 WP [y w1 VT RIPR KW YT PY 02
13 [y 207 VT NPT PYN TP RITW NYT 77703 »Nan moyn’ K 173 109y

el nivel del Arbol del Conocimiento, que es “el arbol del bien y del mal”. Y véase lo escrito en la ex-
plicacion de “;Quién conto el polvo de Yaakov?”. Pero el nivel de la voluntad superior, bendito sea,
esta por encima del nivel de la eleccion y el conocimiento, pues es mas elevado que el Arbol del

Conocimiento del bien y del mal, etc.
DI 23777 PRI 1390 OR WR2 Pa0 100 D190 $ann 9200 My 9197 130w bwna $71o7)

(5”15 17°na

(Como se mencion6 antes en la analogia: la voluntad puede hacer lo contrario de la naturaleza,
pues uno puede poner el pie en el fuego si asi lo desea, y el pie no tiene eleccion alguna, como se

menciono antes.)

77712 TRy RIT T2 19RYI 1137 0190 13930 DUanw 1137 PI0°aw T713Y2 RIT (10 1mo1) 971R9)
219 %95 nyn

Y lo mismo ocurre en el servicio [a D'os]: la autoanulacion de la voluntad, mediante la cual uno
anula su voluntad ante la voluntad suprema, bendito sea, esta completamente por encima de la

eleccion y del conocimiento, etc.
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Pues la eleccion depende del conocimiento, etc., como esta escrito: “Y elegiras la vida, etc.”; y el

nivel de la autoanulacion de la voluntad esta por encima del conocimiento y de la eleccion, como

se menciono antes.
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Y esto es lo que esta escrito: “Havaia esta cerca de todos los que Lo invocan, de todos los que Lo in-
vocan con verdad”: este es el nivel de la autoanulacion de la voluntad mencionada antes, que es la

invocacion hecha con verdad.

wD1] PWIDY D977 WA TAAM WUR TPV RITW (W3 D2 (b v myt] 27N3) 2pYeD NnR 1N
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Y esto es [el significado de] “Daras verdad a Yaakov”. (También puede explicarse, ademas, el signi-
ficado de Gershon en relacion con lo que esta escrito: “Y con el fruto abundante de los meses (ge-
resh yerajim)”; Rashi explica que la tierra hace brotar y produce [frutos] de un mes al siguiente.
Asi, el crecimiento de los frutos de la tierra se llama geresh, expresion de expulsar (gerushin), por-

que los hace salir de la potencia al acto,
NPaAw 1Mt K1Y D17 WA 519913 Prnp 17 v 27770 8 1 219037 DR NRED bynnm

TP DMK WA M%7 19RO 1777 192 0O7ID) 00%O%N

y de lo oculto salen a lo revelado. Asi también explica el Radak en su Michlol geresh yerajim: es el
tiempo en que los frutos brotan y florecen por el poder de la luna, como si la luna los expulsara ha-

cia afuera.
15327 17953 57 173y 1T 19000 PR O9YITn RENWI NONI0MRT TR @0 w1 993 137 10 1mo1] 971hO)
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Y lo mismo ocurre: en cada alma hay un amor oculto, y que este salga de lo oculto a lo revelado es
9,

el sentido de “;Quién (mi) revelo este secreto a Mis hijos?, etc.”: “Quién” es el nivel de la luz que

circunda todos los mundos (sovev kol almin), como en el sentido de “;Quién creo estos?, etc.”
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Y este es el sentido de los hijos de Gershon, portadores de las cortinas: el nivel de la luz que cir-
cunda todos los mundos. Mediante esta fuerza hacen salir el amor oculto de lo oculto a lo revelado.
Esto es como “Y con el fruto abundante de los meses (geresh yerajim)”: hace salir y sacar el amor
oculto de lo oculto a lo revelado, como esta escrito acerca del versiculo “Mejor es la reprension ma-

nifiesta que el amor oculto, etc.”. Y en este mismo sentido lo explica el Pardés.)

1P DX OY°Ie1 ORIPRR QNIR WA NARDAMT 23 (1123 Ton] AP QAW PWONA 23 171Y3 (70 v yw)
701 DR DNIR 0N YRR

(Sha’ar 29, capitulo 4) El tema de los dos gerishin, que son Jésed y Guevura: pues Tiféret los expul-

sa de su lugar, los mueve hacia la linea mediay los inclina hacia Jésed.

YT AMITY [enaan wean] 273N DR WIARY PR 1PUINA 02 1A 1193 [k we] PP IR 19 131 971N

553 *112% X129 712K 701 2990 VN [oom) 2717 1RIPRA WAANY [nenaan waiw] 277113 90 103N
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Y del mismo modo, aqui se puede decir, respecto de Gershon, [que se refiere a] estas dos expulsio-
nes: €l expulsa al alma animal y aparta el mal; por medio de esto, el bien que hay en el alma ani-
mal sera expulsado de su lugar y se inclinara hacia Jésed y el amor, para alcanzar el nivel de “con

todo tu corazon”, con tus dos inclinaciones;

W28 b wars] 57HRY 1D 21923 219D K12 [nepori wolaw] R’ TAANT DL)S?TI e qlahR7ambyalim)]
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y también expulsa y hace salir de su ocultamiento el amor que hay en el alma divina, para que lle-
gue a revelarse, etc. Y se puede decir que el significado de geresh yerachim esta relacionado con
rei’ach (aroma), [como en] “Percibira (veharijo) el temor de Havaia”, como esta escrito acerca de
“He recogido (arisi) mi mirra” y acerca de “Y Yehoshua envio, etc.”, y “a Yerijo”; y lo que esta es-
crito en el discurso que comienza “Mira, el aroma de mi hijo, etc.”
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Resumen. El asunto de las cortinas: “Que extiende los cielos como una cortina”. “Para refugiarse,

etc.”, “los cortaré”. “Anula tu voluntad”; y primero debe ser “Haz [que Su voluntad sea] tu

voluntad”, la voluntad inferior.
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“En pie”: “madera de acacia en pie”, Merari. Gershon: “Y lo expuls6”. Géruesh yerajim. “;Quién

L9 6

revelo este secreto?”, “;Quién creo estos?”. Y olera”, “el aroma de mi hijo”.
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5. Ahora bien, todo esto corresponde al nivel de los hijos de Gershon, que transportaban las corti-

nas del Mishkan, etc. Es decir, el nivel de Gershon consiste en expulsar el mal mediante la anula-
cion de lavoluntad, anulandola ante la voluntad suprema, bendito sea, etc.

N2 MW [eew] TP WITR PN RIAW Y710 U201 PwRRw 10 YA DR wAan R0 Yw
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Pues de ese modo expulsa el mal, etc.; porque asi atrae desde el nivel de la luz que circunda todos
los mundos (sovev kol almin), que es el nivel de “Santo”, para que more dentro de sus entrafas,

etc., como se menciono arriba.

J12 AY°9°0 0w Y1 2°N2721 A°PRY 2210 N2 QAW 12WRR MY Y DX 11091 %12 IRW] '|D51

Y por eso los hijos de Gershon transportaban las cortinas del Mishkan, que corresponden al nivel
que circunday envuelve, como esta escrito: “Quien extiende los cielos como una cortina, etc.”

aneoy wIPN NTI2Y 52 1D NI NN A7Inm '[ﬂ‘?ﬁWﬂ NR RY°D R NP %12 D7ay 5aR
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Pero el servicio de los hijos de Kehat consistia en transportar la mesa, la menora, el Arca y su cu-
bierta (kaporet), etc., “pues el servicio de las cosas sagradas estaba a su cargo; las llevaran sobre el

hombro, etc.”
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El significado de Kehat deriva de la expresion “y a él se congregaran (yikhat) los pueblos”, que de-
nota reunion y union, etc. Pues el servicio de los kehateos consiste en transportar sobre el hombro

el servicio de las cosas sagradas, etc.,
TIN2W YRR ATIPI N2 QN 12wnRn 5w PR 090w ey 1D AR 77132 1?151?”?'1 onw
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que son la mesa, la menora, el Arca, etc. Esto significa que estos utensilios del Mishkan correspon-
den al nivel del punto central que esta dentro del circulo, pues el circulo envuelve y circunda el

punto, etc.
AR 1AWNN2 (15 00 by axa] ”OYRI %N Y% N2 O QORWY 1°3¥3) TTIPIN RIT 111000 DXYW)

PR P72 10 BP0 AR AR 910 0o D9N° DR 27y wUnyt 10 InTp

(Pues la esencia del proposito es el punto; algo semejante ocurre con los cielos, que corresponden
al nivel de una cortina y de una luz envolvente; sin embargo, “en el pensamiento, la tierra
precedio”, etc. Véase lo escrito sobre “Que no se glorie el sabio, etc., sino que en esto se glorie

quien se gloria, etc.” y “y la justicia en la tierra”.
KPR 77907 DR POn0a5 9792 100 XD PA% a0 anx] PR °B3 09D M WA 7772 M wrnyn
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Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Este mes sera para ustedes”, en la expli-
cacion de “Rabi Yitzjak dijo: La Tora deberia haber comenzado tinicamente con ‘Este mes sera

para ustedes’, etc.”; véase alli.
M1 213 RIT W WO N2 07 0ORRYIY 00PNV M1a8 T WA e DOy 1219 TN

L1990 0OAW D1 P12 WA DY 0°9°pn °Na O 0971y M )

Y algo semejante sucede con el tema de los circulos (igulim) y la linea (yosher): la raiz de la linea es
mas elevada que la de los circulos, pues los circulos corresponden al nivel de néfesh y la linea al
nivel de ruaj, etc.; y, no obstante, los circulos corresponden al nivel de las luces envolventes que

circundan la linea, al nivel de “Quien extiende los cielos como una cortina”.
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Sin embargo, aun asi, el nivel de la linea es como el punto alrededor del cual gira todo el circulo,
etc. Véase en Reishit Jojma, Sha’ar HaKedushah, capitulo 2, acerca de que Shabat corresponde al
nivel de un punto. Y véase lo escrito sobre el tema del “punto en su palacio” en el discurso que co-

mienza “Mira, yo [pongo delante de ustedes], etc.”;

D351 IRDOY nom ROn nTpPInY Ryeird AoPnRN D351 N1 MIAA TP 129 3”2 QW
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alli también se entiende que el punto es mas elevado que el palacio que lo circunda, pues el punto
es Jojma suprema, y el palacio que lo reviste es Bina, como esta escrito en el Zohar, parte I.
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(folio 15ay folio 20a), y en el Mikdash Melej (alli y alli): el nivel del circulo corresponde a las corti-
nas que se extienden como una tienda sobre el Mishkan, como esta escrito: “F]1 extiende los cielos

como una cortina”, como se mencion¢ arriba.

5117 19w 993 RWSD RIT NP 212 NTIAY DR 9715 11wNA 212 NTIaY 100
Y este era el servicio de los hijos de Guershon, como se menciono arriba. Pero el servicio de los hi-
jos de Kehat consiste en transportar las vasijas del Mishkan mencionadas arriba,

R [2ow7pn wipal PPRA [oaw] AW TR %9 5715 NI 2210 PIYIY YRR 17100 nan onw
21 00N MM 1T 12 1IN na

que corresponden al nivel del punto central alrededor del cual gira el circulo, como se mencion6
arriba. Pues el arca, que estaba en el Kodesh Hakodashim, corresponde al nivel de la Tora, ya que
en ella estaban colocadas las Tablas, etc.

5w NINK T RPR 1P 172P0D 1R [wrpnn 10a) PURAA 3AWNA (75935 031991 1M1 Terna] PPTIRND
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Y como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Desde que fue destruido el Santo Templo, el
Santo, bendito sea, no tiene en Su mundo sino los cuatro codos de la halaja solamente, etc.” Y el ni-

vel de la Tora proviene del nivel del punto central alrededor del cual gira el circulo,
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pues “la Tora procede de Jojma”, y en Jojma mora la Luz Infinita (Or Ein Sof) misma de manera re-
velada, como esta escrito: “Havaia con Jojma”,
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es decir, en el nivel de la luz interior (or pnimi); en cambio, el nivel del circulo es luz circundante
(or makif), y todavia esta oculto. El proposito altimo es la luz interior y la revelacion. Véase lo es-
crito sobre esto en la parasha de Vaetjanan, en el discurso que comienza “Y amaras”. Del mismo

modo, también las mitzvot practicas se derivan del punto central.

MY RIT QWY (1500 5y ax] DPBYN D73 NNSONT TTIRATA DOOWNI O MEMY 1NINTY DA 13
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Ahora bien, aunque la Tora y las mitzvot se derivan del punto central, como se mencion6 antes, su
raiz es, no obstante, mas elevada incluso que el circulo que rodea el punto, como se menciona en
Sefer Yetzirah: “Su comienzo esta enclavado en su final, y su final, en su comienzo, etc.”

D°nW3 021712 1WA NIw Abn? 19DwIw MM 1700 1991 010 RPYT 19102 PIYI 1NPnnw
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Y el significado es que su comienzo esta enclavado precisamente en su final, etc. Por eso, la Toray
las mitzvot, que descendieron hasta abajo y se revistieron de asuntos fisicos, etc., tienen una raiz

muy elevada, incluso por encima del circulo que rodea el punto, etc.

WY 1D N°319°N1 ATIPANN QWA [mam amn] XPAIN %3 991 10 10PN RPUUT 1910 PIva 0D
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Pues su final esta enclavado precisamente en su comienzo, etc. Y el significado es que la Toray las

mitzvot tienen su raiz en el punto central, etc., y la raiz del punto, etc.,

SITIPITD A7PMY 2290 NP PRI IRYM ATIPT RIT POV 00 10 PAeynn 1y R

es mas elevada que el circulo, etc., pues lo esencial es el punto, y el circulo existe inicamente para

rodeary circundar el punto.
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Como est4 escrito: “Pues Fl es exaltado, exaltado, etc.”, como se menciono en otro lugar (que, ante

£l, todos los aspectos circundantes se consideran nada, del mismo modo que el aspecto interior,
etc.; véase alli).
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Y esto explica por qué bendecimos antes de cumplir cada mitzva, etc.: “que nos santifico con Sus
mandamientos, etc.” El significado es que, mediante el estudio de la Tora, que “procede de Jojma”,

y mediante las mitzvot practicas,
5999 19 WYR U709 ROANW TINDPNN PITA (79725 0109t 10ma0 nkns] PPIIRND TNINR 009y anw

12 9991 71N W T°Tw WIp PN ']’W?Jﬂ‘?
que son mas elevadas que la Tora, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Grande es
el estudio, pues conduce a la accion, etc.”, se puede atraer el nivel de santidad (kodesh), para que
more en las entranas de la persona, etc.;

WASNIY AvNR? 170w N0 111877 0°OWNRI O [ney mek] YUR IURIY M2 IR NION33 13007
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es decir, en el nivel de la luz interior: las 248 mitzvot positivas se derivan de Su voluntad, bendito
sea, y descendieron hasta abajo, revistiéndose de cosas fisicas, como los tzitzit y los tefilin, etc.

Pero precisamente “el final de la accion” esta enclavado en el comienzo.
N 7w WP Onan '|"(Z7?3ﬂ‘? 210° NPwyn Mznn Q1P 7IN7 POY YW 10 1IWTR WK N 22
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Y este es [el sentido de] “que nos ha santificado, etc.”: que mediante el estudio de la Toray el cum-
plimiento de las mitzvot practicas se puede atraer desde el nivel de santidad (kodesh), para que

esta more dentro de las entrafas de la persona, como se mencion6 antes.
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Y esto es lo que esta escrito: “De David, cuando cambio su gusto (ta’amo) ante Avimelej”. El signifi-
cado es que Mélej (rey) corresponde al nivel del atributo de Su soberania (Maljut), bendito sea, que

davida a todos los mundos,
TR (5715 °0° 1T PNa KIAw) $7910 21 RIT 90 AR 1D OnPY D5 N1abn qn1avn 2°n97
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como esta escrito: “Tu soberania es una soberania sobre todos los mundos, etc.” Y Avi Mélej (“pa-
dre del rey”) corresponde al nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin) (que
es el nivel de Su voluntad, bendito sea, como se menciono antes). “Cuando cambio su gusto, etc.”:

el significado es que esto constituye la diferencia entre los seis dias de trabajo y Shabat.
bl %9 51173 °ra2 RIT NAw2Y L7292 1187 DR RODORD P70 RIT AT2YR AWYNRT NS 17N aw
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Pues durante los seis dias de trabajo, el servicio consiste inicamente en subyugar la propia volun-
tad. En cambio, en Shabat corresponde al nivel de la completa anulacion de la voluntad, de modo

que no se tenga ninguna otra voluntad.
b raRIKIK 7k iyt %77 DR nRw alab ) 1% 51172 M2 RITY YL DX AN 1N
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Y este es [el sentido de] “cuando cambi6 su gusto”: corresponde al nivel de la completa anulacion

de la voluntad, cuando transforma la voluntad que tenia, etc., para que esta sea inicamente para
D'os.
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Y este es el nivel de Shabat, cuando se alcanza el nivel de la transformacion completa de la volun-
tad (que corresponde al nivel de la anulacion de la voluntad). Y este es el sentido de “cuando cam-

bi6 su gusto”: que cambio realmente su gusto.
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A diferencia de los dias de semana, que corresponden unicamente al nivel de la subyugacion (itka-
fia), etc., y no al nivel de la transformacion (it’hapja). (Ahora bien, la intencion aqui es que el nivel
de “cuando cambio su gusto” corresponde a Kehas, mediante [el principio de que] “por medio de

Jojma son refinados”. Sin embargo, en el Midrash Raba)

12 1WA YU DR 1N1AWA 1°3Y 11°°71 12 102 PR RIAW 1WA 0D (27¥ 177077 (2 pa0) 478 12702 °9)

(Parshat Bamidbar, capitulo 3, folio 215b) Gershon se explica como “fuerte como un diente
(shen)”, etc. Y esto se relaciona con “cuando cambi6 (beshanoso) su gusto... y lo expulso (vaye-

garshehu), etc.”,
1WA I 1D MITAN 1702 XITY 2%nn Dhaw '[:!'7"! 27y WY 1w 1°ayn 273 R0 ANAwa Pnaw
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pues el nivel de “cuando cambio (beshanoso)” también deriva del término shen (diente), como
esta escrito acerca de [el versiculo] “y blancos los dientes por la leche”, que alude al refinamiento
de los atributos emocionales (midot), etc. Y esto es “y lo expuls6”: expulsar el mal, etc. Y alli se ex-

plica que el nombre Kehas deriva del téermino “si el hierro esta desafilado (kehah)”,
NRT K712 PwRnRw K 1977 7231 2°N5 079 5,75? 0°1 K2 XM [ow 20w mna] WP0AD 13
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y esto es como esta escrito alli: “y El no [muestra] un rostro, [pues ellos] 1o han echado a perder”. Y
acerca de los levitas esta escrito: “Y el levita, €l (hu), realizara el servicio”, pues atrae el nivel de
“El (hu): este es Atika (el Antiguo)” desde el ocultamiento hacia la revelacion, para que sea: “Que

Havaia haga resplandecer Su rostro, etc.”

113 0°IPNN O 7Y 1991 11K 198K TOARI 1772 71 N1 0°192 021D PR IRYAY 7Y 1170

Y esto es por medio de que ellos llevaban el Arca rostro a rostro, como esta escrito acerca de esto
en el discurso que comienza “Y yo estaba junto a El, como un nifo criado (amon)”. Por eso, me-

diante esto, rectifican el nivel de
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“y £l no [muestra] un rostro”, que en [Midrash] Raba sobre Kohelet se explica [como referido a]
cuando el Santo, bendito sea, no muestra un rostro acogedor a la generacion, debido a la corrup-
cion de las malas acciones que hay en la generacion, etc. (véase alli, sobre este versiculo, en el fo-
lio 111b).
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Y el consejo para esto es “que se esfuerce con mayor vigor (vachayalim yegaber)”: el nivel de tes-
huva (retorno), que consiste en “con mayor vigor (bechayla yatir)”. Ahora bien, teshuva es volver a
poner los rostros uno frente al otro; y esto es lo que representa que los hijos de Kehas, que llevaban

el Arca, fueran rostro a rostro, etc.
127° QWY 729WAN 20 7Y X570 D°2W 1°a3) Yo% Dowd 1772 5192 DY 13onn 1°1y2 W
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Y véase lo escrito acerca del asunto de la particion de hierro, en el discurso que comienza “Y haras
una placa frontal (tzitz)”, y acerca de romper la particion mediante pensamientos de teshuva; de

alli se comprendera el asunto mencionado arriba.
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Y con esto se entendera la ensenlanza de nuestros Sabios, de bendita memoria: “Haz que Su volun-
tad sea como tu voluntad, etc.; anula tu voluntad ante Su voluntad, etc.” El sentido es que, durante
los seis dias laborables, solo se alcanza el nivel de “Haz que Su voluntad sea como tu voluntad,

etc

9
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que es solo el nivel de someter (itkafia), etc.; y en Shabat se alcanza el nivel de “Anula tu voluntad,

etc.”, que es el nivel de transformacion (it’hapja), etc.,
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como se menciond antes; pues por eso se recita en Shabat “De David, cuando cambio su gusto,
etc.”; y como esta escrito: “Prueben (ta’amu) y vean que Havaia es bueno, etc.”, [y] “En Havaia se

glorificara mi alma, etc.”

1731 13 DOAWAY OPARY 1P017D7 PRIAWS (15727 oanot wweman exns] PPTIRNMD AR YT wUR I
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Y esto es lo que esta escrito: “y alimenta la fe” (re’eh emunah), como dijeron nuestros Sabios, de
bendita memoria: “Israel sostiene a su Padre en el cielo, etc.”. Y todo esto llega integramente a la
Comunidad de Israel (Kneset Israel) desde Aharon, el gran sacerdote (Kahana Rabba), que repre-
senta el nivel de amor grande (ahava raba), etc., pues €l es quien imparte el nivel de amor a la Co-

munidad de Israel; y este es el amor oculto que se encuentra en cada uno y uno de Israel.
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Y esto es [lo que significa] lo escrito: “Eleva la cabeza de los hijos de Gershon, también ellos”: pues

de los hijos de Kehas y de los hijos de Gershon se habla de “elevar la cabeza”, pero no de los hijos

de Merari, como esta escrito en el Midrash. Porque
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he aqui que esta escrito: “Y te daré caminantes entre los que estan de pie”. El significado es que
“caminantes” [alude a] dos clases de caminar. La primera es mediante el deseo del corazon (re’usa

deliba), de abajo hacia arriba; y esto corresponde a los hijos de Gershon.
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La segunda es mediante la Tora y las mitzvot, de arriba hacia abajo (como esta escrito en Torah
Ohr, Parshas Vayeishev, en el discurso que comienza: “Y te daré caminantes, etc.”);

WRI NRWI WK WRI NROWI D733 AR 97 NP °32 97y 101 °a0 11 M

y este segundo caminar corresponde a los hijos de Kehas. Por eso se habla de “elevar la cabeza”

con respecto a ambos, pues “elevar la cabeza”
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es el concepto de elevar el cuerno (romemus keren), el nivel de los “caminantes”. Y el nivel de los
“caminantes” debe estar “entre los que estan de pie”: el nivel de la “madera de acacia que esta de
pie”, de los hijos de Merari. Por eso no se dice de ellos “elevar la cabeza”, etc.
15 N9y o112 DI RITY 10 7373 12wnn oy 0”127 1Y0IW NIYon 271 N3 1N
Y esto corresponde al nivel de los cuarentay dos viajes que los levitas realizaron con el Mishkan en
el desierto, etc., todos los cuales son del nivel de los ascensos, etc.
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(pues cada viaje es del nivel de un ascenso): son cuarentay dos ascensos, etc., que corresponden al
Nombre de cuarentay dos [letras] que esta en “Ana BeKoaj”, etc.
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Y el significado es que en el lugar donde acampaban erigian el Mishkan; y cuando viajaban, lo des-
montaban y lo elevaban a un nivel mas elevado. Estos eran los cuarenta y dos ascensos de los cua-

rentay dos viajes, etc.
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Y los cuarenta y dos viajes tuvieron lugar integramente en el desierto, como se menciono antes,
pues incluso los mundos superiores son llamados el nivel de un desierto: el nivel de la desolacion,
el nivel de lo absolutamente inanimado, en comparacion con el Santo, bendito sea, etc., como se

menciono antes.
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Y estos fueron los cuarenta y dos viajes del Mishkan, que los levitas transportaron por el desierto,
etc.: son cuarentay dos ascensos, todos en el nivel de un desierto, como se menciono antes, pues
incluso los mundos superiores son llamados, en relacion con El, el nivel de un desierto; y esto bas-

ta para quien comprende.
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(Es decir: el nivel de los seis dias de labor es el nivel del viaje del Mishkan, cuando lo desmontaban,
etc., pues ascienden de una elevacion a otra, etc.; y Shabat es el nivel del campamento, cuando lo
levantaban, etc., pues ascendian a un nivel elevado y acampaban alli, y alli extendian las cortinas

del Mishkan; de este modo tuvieron lugar los cuarentay dos viajes.)

701 NPNIR 819%X 512 K17 9N°K 987 120 10207 190K 12 905K T7°2 RIT [71199] 12 1AM
Ahora bien, todo esto esta «en manos de Itamar, hijo de Aharon el sacerdote, etc.». Y el significado
de Itamar es el nivel de las combinaciones de las letras de la Tora.
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Pues Itamar deriva de la expresion itamar que aparece en la Guemara, que significa algo que se

9 &

aprende por si mismo, etc. (en yidis, “es iz gelernt gevoren”, “se ha aprendido”; este es el sentido
de itamar: que se aprende espontaneamente). Y esto es como esta escrito: «Y he puesto Mis pala-

bras en tu boca, etc.»,
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[yl «y Mis palabras que he puesto en tu boca, etc.»: pues es la palabra de D'os investida en la hala-

ja, que él pronuncia con su boca, etc. (como se menciono en otro lugar; véase alli).
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Y este es el nivel de Itamar, pues todo esta «en manos de Itamar», como se menciono antes. Véase

también acerca del tema de Itamar en Me’orei Or, letra alef, seccion 140.
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